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OGRANICZONA GWARANCJA
| OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Maxtec gwarantuje, ze czgs$ci przeptywomierza gazéw medycznych (Produktu) bedg
wolne od wad produkcyjnych, dotyczacych materiatéw oraz wykonania, przez okres:

(a) Rura przeptywowa i obudowa

(b) Zawdrigly

(c) Wszystkie pozostate czesci
przeptywomierza gazéw
medycznych nie okreslone w (a) ani (b)

Caly okres uzytkowania produktu
Piec (5) lat od wysytki
Jeden (1) rok od wysytki

Gwarancja nie obejmuje przypadkéw sttuczenia / niewtasciwegoobchodzenia sig.

Jezeli w okresie obowigzywania gwarancji powstanie usterka Produktu, po otrzymaniu
pisemnego zgtoszenia oraz udokumentowania, ze Produkt byt przechowywany,
zainstalowany, konserwowany i obstugiwany zgodnie z instrukcjami Maxtec oraz
standardowg praktyka przyjeta w branzy, a takze, ze produkt nie byt modyfikowany,
przerabiany ani ulepszany, Maxtec zobowigzuje si¢ naprawi¢ usterke lub wymieni¢
Produkt na wtasny koszt.

USTNE DEKLARACJE NIE STANOWIA GWARANCJI.

Przedstawiciel Maxtec ani zaden ze sprzedawcoéw detalicznych nie sg upowaznieni do
sktadania ustnych deklaracji w odniesieniu do gwarancji na Produkt opisany w niniejszej
umowie. Zadne tego typu ustne deklaracje nie bedg wigzace i nie beda stanowity czesci
umowy sprzedazy. Z tego powodu niniejsze zapisy stanowig ostateczngpetng i
wytgczng wyktadnie warunkow tej umowy.

NINIEJSZA GWARANCJA STANOWI JEDYNA GWARANCJE | ZASTEPUJE
WSZELKIE INNE GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU, A TAKZE INNE GWARANCJE JAKOSCI, WYRAZNE
ORAZDOMNIEMANE.

Maxtec w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody celowe,
przypadkowe ani posrednie, wtgczajgc w to utracone zyski, spadek sprzedazy, a takze
obrazenia poniesione przez osoby badz zniszczenie mienia. Usunigcie wyzej podanych
niezgodnos$ci stanowi wypetnienie wszelkich zobowigzan Maxtec, w zwigzku z umowa,
zaniedbaniem, odpowiedzialnoscig deliktowg lub w inny sposéb. Maxtec zastrzega
sobie prawo do zaprzestania produkcji dowolnego produktu, a takze zmiany
materiatdbw przeznaczonych do produkcji, wzoréw lub danych technicznych, bez
uprzedniego powiadomienia.

Maxtec zastrzega sobie prawo do poprawiania btedéw pisarskich lub typograficznych
bez ponoszenia z tego tytutu konsekwencji.

503349PL wyd. 5 T4 8/19 (? M) Wydrukowano w USA
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INSTRUKCJA OBStLUGI

PRZEPLYWOMIERZ

MODELE:
Seria 1MFA, 4MFA, y
6MFA oraz 8MFA 24
B~
b
GEN
-

1MFA1001 (na rysunku)

8MFA1001 (na rysunku)

INSTRUKCJE TE NALEZY ZACHOWAC

Prawo federalne (USA) dopuszcza sprzedaz tego
OoNLy Urzadzenia wytgcznie przez lekarza lub na jego zlecenie.

d
.' maxtec
([ J

2305 South 1070 West
Salt Lake City, UT 84119 USA
Certyfikat 1ISO 13485

Tel: (+001) 800-748-5355
Faks: (+001) 801-973-6090
www.maxtec.com



DANE TECHNICZNE

Zakres Poziomy Doktadnosé¢
przeptywu
0-100 cm3 10 cm3
0-200 cm3 20 cm3 (0-200) 101-200 cm3 +14 cm3
0 -1 I/min 0,1 (0-1) I/min 0-1 +0,05 I/min
- 0,125 (0-1) Umin .
0-3,5l/min 0,25 (1-3,5) Imin 0-3,5 +£0,15 I/min
0 -5 I/min 0,25 (0-5) I/min 0-5 +0,20 I/min
0 -6 I/min 0,5 (0-6) I/min 0-6 £0,50 I/min
0 - 8 I/min 0,5 (0-8) I/'min 0-8 +0,25 I/min
_ . 0,5 (0-5) I/min 0-5 +0,25 I/min
0 - 15 l/min 1 (5-15) limin 6-15 +0,50 I/min
. . 2-4 +0,50 I/min
0 — 26 I/min 1 (2-26) I/min 5-26 £10% odczytu
. 1 (3-15) I/min 3-4 + .50 I/min
3 - 35 limin 5 (5-35) l/min 5-35 +10% odczytu
0-70 I/min 5 (0-70) I/min 0-70 £10% odczytu

Strumien przeptywu o duzej predkosci wystepuje wtedy, gdy wskaznik
przeptywu wskazuje wartos¢ przekraczajgca najwyzszy skalibrowany
poziom. Zakres tego strumienia przeptywu jest wskazany na etykiecie
przeptywomierza.

Warunki transportu / przechowywania  -40°F (-40°C) do 140°F (60°C)

Cisnienie gazu oraz ci$nienie wejsciowe sg podane na rurze przeptywowej lub
korpusie przeptywomierza.

UWAGA: Przechowywanie lub transport poza okreslony obszar moze
spowodowac uszkodzenie przeptywomierza.

W zaleznosci od temperatury otoczenia, standardowy przeptyw cechuja
nastepujgce odchylenia: +7,3% przy 32°F (0°C) oraz -3,0% przy 104°F (40°C).
Powyzsze modele przeptywomierza sg kalibrowane przy danym cisnieniu
wlotowym, temperaturze 70°F (21°C) i standardowym ci$nieniu atmosferycznym.
Modele miedzynarodowe sg kalibrowane zgodnie z danymi technicznymi
podanymi na rurze przeptywowej lub korpusie przeptywomierza.
Dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Najbardziej aktualna wersja instrukcji obstugi
znajduje sie na naszej witrynie: www.maxtec.com

| Podziel sig¢ z nami swojg opinig! Wejdz na www.maxtec.com

INSTRUKCJE DOTYCZACE EKSPLOATACJI
AOSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do instalacji lub eksploatacji przeptywomierza,
zapoznaj sie z trescig niniejszej Instrukcji Obstugi.

UWAGA

» NIE dokre¢ pokretta za mocno podczas wytgczania, gdyz doprowadzi to do
uszkodzenia przeptywomierza.

* Inne cisnienie niz wskazane na rurze przeptywowej lub korpusie przeptywomierza
moze spowodowac niedoktadno$¢ pomiaru przeptywu.

« Temperatury gazéw inne niz 70°F (21°C) moga mie¢ wptyw na doktadnos$é
pomiaru przeptywu.

* Mocowanie elementéw wyposazenia (mogacych zwiekszy¢ odpornosé na przeptyw)
do miejsca wylotowego moze zmieni¢ wskazywany przeptyw, ale nie ma wptywu na
doktadno$¢ pomiaru.

» Do podtaczenia przeptywomierza do zrédta gazu uzywaj TYLKO odpowiednich
elementoéw tgcznikowych przeznaczonych do okreslonego gazu. Uzywaj przytgczy
tlenu do Przeptywomierzy tlenu. Do przeptywomierzy powietrza uzywaj przytgczy
powietrza.

* NIE prébuj naprawia¢ przeptywomierzy 8MFA. Nie sg one wyposazone w zadne
czesci przeznaczone do serwisowania przez uzytkownika.

UWAGA

Przed uzyciem przeptywomierza, sprawdz czy nie ma uszkodzen
widocznych gotym okiem. W razie ich stwierdzenia, NIE UZYWAJ go.

UWAGA: Maxtec stanowczo zaleca stosowanie kaniuli
odpornej nazagiecie.
Przekre¢ pokretto do pozycji ,OFF”.
2. Podigcz przeptywomierz do odpowiedniego zrodta gazu. Prawidtowy

gaz oraz ci$nienie sg podane na rurze przeptywowej lub korpusie
Przeptywomierza.

3. Upewnij sie, ze ptywak znajduje si¢ na samym spodzie rury przeptywowe;.
UWAGA: Jesli ptywak nie spoczywa na spodzie rury przeptywowe;j,
produkt jest nieszczelny. Nalezy wéwczas zapoznac sig z
czescig ,ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW”.
4.  Wyreguluj przeptyw:
aby go zwigkszy¢ - przekre¢ pokretto w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara

aby go zmniejszy¢ - przekre¢ pokretto w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara
5. Nastaw przeptyw, ustawiajgc srodek ptywaka na linii wskaznika na rurze
przeptywowe;j.
6. Nastawienie przeptywu poza linie wskaznika zgodng z ostatnig
kalibracjg spowoduje przeptyw nieokreslony.
7. Aby uzyska¢ maksymalny strumien przeptywu, nalezy przekrecic¢
pokretto do oporu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
UWAGA: Strumien przeptywu to kazdy nieograniczony przeptyw powyzej
linii odpowiadajacej ostatniej kalibracji na rurze przeptywowej,
zgodnie ze wskazaniem na etykiecie przeptywomierza.

INSTRUKCJE DOTYCZACE CZYSZCZENIA

1. Przed przystgpieniem do czyszczenia roztgcz wszystkie potgczenia.

2. Czyste powierzchnie zewnetrzne przeptywomierza przetrzyj szmatkg zwilzong
tagodnym detergentem i wodg.

3. Wytrze¢ do sucha czystg szmatka.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli przeptywomierz nie dziata, skontaktuj sie z dostawcg lub Maxtec.

Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwiazanie
Nie wylacza sig * nieszczelno$¢ * wymien uszczelnienie Tetraseal
* uszkodzony zawor ilub obudowe

+ wymien korpus

« zabrudzenia w rurze przeptywowej | « przeczy$¢ rure przeptywowg
oraz ptywak

* wymien korpus

Przywieranie ptywaka

Brak mozliwosci ustawienia | « zablokowany wlot
zadanego przepltywu
Pokretto nie obraca si¢

« zatarty zawor * wymien korpus

Modele 8MFA NIE sq wyposazone w czesci przeznaczone do serwisowania przez
uzytkownika.

ZWROTY

Do zwréconych produktéw musi byé dotaczony numer RGA (Returned Goods
Authorization). Kazdy produkt zwrécony do Maxtec musi by¢ zapakowany w szczelnym
pojemniku, aby unikng¢ uszkodzen. Maxtec nie ponosi odpowiedzialnosci za wyroby
uszkodzone podczas transportu. Zasady dokonywania zwrotéw sg dostepne w Internecie
na witrynie www.maxtec.com.

Lista czesci zamiennych dostepne w Internecie:
www.maxtec.com

Maxtec c €

2305 South 1070 West 0123
Salt Lake City, UT 84119 USA
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QNET BV

Kanstraat 19
NL-5076 HP Haaren
The Netherlands





